TAC-X 45 CAL (.451) SOLID COPPER HOLLOW POINT FB HANDGUN
BULLETS - BARNES BULLETS TAC-XP 45 CAL (0.451") SOLID
COPPER HP FB 160GR 40/BX

Solid Copper Hollow Point Flat Base Bullets. Lead Free. With a large and deep
hollow-point cavity, TAC-XPD ammunition is designed to deliver top
performance when it's most critical. Featuring nickel plated cases, the all-
copper TAC-XP bullets produce smooth and reliable feeding with virtually no
muzzle flash.

Attributes

e Name: BARNES BULLETS TAC-XP 45 CAL (0.451") SOLID COPPER HP FB 160GR 40/BX
e Manufacturer: BARNES BULLETS
e Product no.: 749009030

e Mfr. No.: 30550

e Bullet Style: TAC-XP

Caliber: 45 Caliber

Diameter (in): 0.451

Grain: 160

Quantity: 40

Delivery weight: 0.363kg

e UPC: 716876451067

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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TACX 45 CAL (.451) VollkupferHohlspitzgeschosse
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die TACX 45 CAL (.451) VollkupferHohlspitzgeschosse mit flacher Basis von Barnes
Bullets entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung
und Handhabung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die
Geschosse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle alle Munition immer so, als ware sie scharf und feuerbereit.

¢ Lagere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

Halte Munition auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende sie nur in Feuerwaffen, die speziell fur .45 Kaliber Munition ausgelegt sind.

Mache dich mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften bezliglich der Nutzung und Lagerung von Munition
vertraut.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Handhabung:

o Handle die Geschosse immer mit Sorgfalt, um versehentliche Entladungen zu vermeiden.
o Lasse Munition nicht fallen oder werfe sie.

Laden und Entladen:

o Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Laden und Entladen deiner Feuerwaffe.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du sie l1adst oder entladst.

SchieBlen:

o Trage beim SchieBen geeigneten Augen und Gehdérschutz.
o Stelle sicher, dass der Schiebereich frei von Personen und Hindernissen ist.

Inspektion:

o Uberpriife jedes Geschoss auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln, bevor du es
verwendest.
o Verwende keine beschadigte oder fehlerhafte Munition.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Laden der Feuerwaffe:

o Offne den Verschluss deiner Feuerwaffe.

o Setze die TACX 45 CAL Geschosse gemal’ den Spezifikationen der Feuerwaffe in das Magazin oder
den Zylinder ein.

o Schliefe den Verschluss sicher.

2. Abfeuern des Geschosses:



o Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren SchieBumgebung befindest.
o Ziele mit deiner Feuerwaffe auf das Ziel und stelle sicher, dass der Bereich hinter dem Ziel frei ist.
o Ziehe vorsichtig am Abzug, um zu schieRen.

3. Entladen der Feuerwaffe:

o Offne den Verschluss deiner Feuerwaffe.
o Entferne alle verbleibenden Geschosse aus dem Magazin oder Zylinder.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe leer ist, bevor du sie weiter lagerst oder handhabst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge unbenutzte oder beschadigte Geschosse gemal den ortlichen Vorschriften.
¢ Werfe Geschosse nicht im normalen Haushaltsmall weg.
» Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle fir Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen oder Sicherheitsbedenken bezlglich der TACX 45 CAL Geschosse wende dich bitte an einen
qualifizierten Waffenhandler oder deine lokale Behdérde. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, tragst du dazu bei, ein sicheres und angenehmes
SchieBerlebnis zu gewahrleisten. Denke daran, dass Sicherheit oberste Prioritat hat, wenn du mit Feuerwaffen
und Munition umgehst. Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit flr diese wichtigen Richtlinien.



TACX 45 CAL (.451) Solid Copper Hollow Point FB
Handgun Bullets Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TACX 45 CAL (.451) Solid Copper Hollow Point Flat Base Handgun Bullets by Barnes
Bullets. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of the product.
Please read this document carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines

¢ Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Use only in firearms that are specifically designed for .45 caliber ammunition.

Familiarize yourself with local laws and regulations regarding ammunition usage and storage.

Specific Safety Precautions for Use

Handling:
o Always handle bullets with care to avoid accidental discharge.
o Do not drop or throw ammunition.
Loading and Unloading:
o Follow the manufacturer's instructions for loading and unloading your firearm.
o Ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.
Shooting:
o Wear appropriate eye and ear protection when shooting.
o Ensure the shooting area is clear of people and obstacles.
Inspection:
o Inspect each bullet for any signs of damage or defects before use.
o Do not use damaged or defective ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm:

o Open the action of your firearm.
o Insert the TACX 45 CAL bullets into the magazine or cylinder as per the firearm's specifications.
o Close the action securely.

2. Firing the Bullet:

o Ensure you are in a safe shooting environment.
o Aim your firearm at the target and ensure the area behind the target is clear.
o Pull the trigger gently to fire.

3. Unloading the Firearm:

o QOpen the action of your firearm.
o Remove any remaining bullets from the magazine or cylinder.
o Ensure the firearm is empty before storing or handling further.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
¢ Do not throw bullets in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the TACX 45 CAL bullets, please reach out to a qualified firearms
dealer or your local authority. Ensure you have the product details ready for reference.

By following these safety instructions, you help ensure a safe and enjoyable shooting experience. Remember,
safety is paramount when handling firearms and ammunition. Thank you for your attention to these important
guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
TACX 45 CAL (.451) de Cobre Sdlido con Punta
Hueca FB

Introduccion

Gracias por elegir las balas TACX 45 CAL (.451) de Cobre Sélido con Punta Hueca de Base Plana de Barnes
Bullets. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso y manejo seguro del
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata todas las municiones como si estuvieran vivas y capaces de disparar.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.
Mantén las municiones fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Usalas Unicamente en armas de fuego que estén especificamente disefiadas para municiones de .45
calibre.

Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manejo:

o Siempre maneja las balas con cuidado para evitar disparos accidentales.
o No dejes caer ni lances las municiones.

Carga y Descarga:

o Sigue las instrucciones del fabricante para cargar y descargar tu arma de fuego.
o AsegUrate de que el arma esté apuntando en una direccién segura al cargar o descargar.

Disparo:

o Usa la proteccién adecuada para los ojos y oidos al disparar.
o AsegUrate de que el drea de disparo esté despejada de personas y obstaculos.

¢ Inspeccion:

o Inspecciona cada bala en busca de signos de dafio o defectos antes de usar.
o No uses municiones dafiadas o defectuosas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Cargando el Arma de Fuego:

o Abre el mecanismo de tu arma de fuego.
o Inserta las balas TACX 45 CAL en el cargador o cilindro segun las especificaciones del arma.
o Cierra el mecanismo de manera segura.

2. Disparando la Bala:

o AsegUrate de estar en un entorno de disparo seguro.



o Apunta tu arma hacia el objetivo y asegura que el drea detras del objetivo esté despejada.
o Tira del gatillo suavemente para disparar.

3. Descargando el Arma de Fuego:

o Abre el mecanismo de tu arma de fuego.
o Retira cualquier bala restante del cargador o cilindro.
o Asegurate de que el arma esté vacia antes de almacenarla o manejarla mas.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No tires balas en la basura doméstica regular.

e Contacta a tu instalacién de gestién de residuos local para obtener orientacién sobre métodos de
desecho seguros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacién de seguridad relacionada con las balas TACX 45 CAL, por favor, acude a
un comerciante de armas calificado o a tu autoridad local. Asegurate de tener los detalles del producto listos
para referencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, ayudas a asegurar una experiencia de disparo segura y agradable.
Recuerda, la seguridad es primordial al manejar armas de fuego y municiones. Gracias por tu atencién a estas
importantes directrices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Proiettili
TACX 45 CAL (.451) in Rame Solido con Punta
Cava

Introduzione
Grazie per aver scelto i proiettili TACX 45 CAL (.451) in Rame Solido con Punta Cava Base Piatta di Barnes

Bullets. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri
del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare i proiettili.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre tutte le munizioni come se fossero vive e capaci di sparare.

Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Utilizza solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni .45 caliber.

Familiarizzati con le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e lo stoccaggio delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Manipolazione:

o Maneggia sempre i proiettili con cura per evitare scariche accidentali.
o Non far cadere o lanciare le munizioni.

e Caricamento e Scaricamento:

o Sequi le istruzioni del produttore per il caricamento e lo scaricamento della tua arma da fuoco.
o Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura durante il caricamento o lo scaricamento.

e Sparare:

o Indossa protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
o Assicurati che I'area di tiro sia libera da persone e ostacoli.

Ispezione:

o Ispeziona ogni proiettile per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso.
o Non utilizzare munizioni danneggiate o difettose.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Caricamento dell'Arma da Fuoco:

o Apri l'azione della tua arma da fuoco.
o Inserisci i proiettili TACX 45 CAL nel caricatore o nel tamburo secondo le specifiche dell'arma.
o Chiudi I'azione in modo sicuro.

2. Sparare il Proiettile:

o Assicurati di essere in un ambiente di tiro sicuro.
o Punta la tua arma verso il bersaglio e assicurati che |'area dietro il bersaglio sia libera.



o Premi delicatamente il grilletto per sparare.
3. Scaricamento dell'Arma da Fuoco:

o Apri l'azione della tua arma da fuoco.
o Rimuovi eventuali proiettili rimanenti dal caricatore o dal tamburo.
o Assicurati che I'arma sia vuota prima di riporla 0 maneggiarla ulteriormente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali proiettili inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare i proiettili nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti i proiettili TACX 45 CAL, ti invitiamo a
contattare un rivenditore di armi qualificato o la tua autorita locale. Assicurati di avere i dettagli del prodotto
pronti per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.
Ricorda, la sicurezza e fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco e munizioni. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti linee guida.



TACX 45 CAL (.451) Solid Copper Hollow Point FB
Handgun Bullets Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TACX 45 CAL (.451) Solid Copper Hollow Point Flat Base handvapenkuler fra Barnes Bullets.
Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og handtering av produktet. Vennligst les
dette dokumentet ngye fgr du bruker kulene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid all ammunisjon som om den er live og i stand til & avfyre.

Oppbevar kuler pa et kjglig, tert sted borte fra direkte sollys og varmekilder.

¢ Hold ammunisjon utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte personer.

Bruk kun i skytevapen som er spesifikt designet for .45 kaliber ammunisjon.

Gjer deg kjent med lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Handtering:

o Handter alltid kuler med forsiktighet for @ unnga utilsiktet avfyring.
o lkke slipp eller kast ammunisjon.

Lading og temming:

o Fglg produsentens instruksjoner for lading og temming av skytevapenet ditt.
o Sgrg for at skytevapenet peker i en trygg retning nar du laster eller tammer.

Skyting:

o Bruk passende gye og harselvern nar du skyter.
o Sgrg for at skyteomradet er klart for folk og hindringer.

Inspeksjon:

o Inspiser hver kule for tegn pa skade eller defekter far bruk.
o Bruk ikke skadet eller defekt ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Lading av skytevapenet:

o Apne mekanismen p8 skytevapenet ditt.

o Sett TACX 45 CAL kulene inn i magasinet eller sylinderen i henhold til spesifikasjonene for
skytevapenet.

o Lukk mekanismen sikkert.

2. Avfyring av kulen:

o Sgrg for at du eri et trygt skytemiljg.
o Sikte skytevapenet mot malet og serg for at omradet bak malet er klart.
o Trekk avtrekkeren forsiktig for & avfyre.



3. Temming av skytevapenet:

o Rpne mekanismen pé skytevapenet ditt.
o Fjern eventuelle gjenvaerende kuler fra magasinet eller sylinderen.
o Sgrg for at skytevapenet er tomt fer du oppbevarer eller handterer det videre.

Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle ubrukte eller skadde kuler i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast kuler i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt ditt lokale avfallshandteringsselskap for veiledning om sikre avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller sikkerhetsbekymringer angaende TACX 45 CAL kulene, vennligst kontakt en
kvalifisert vapendealer eller din lokale myndighet. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for referanse.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til a sikre en trygg og hyggelig skyteopplevelse. Husk at
sikkerhet er avgjgrende nar du handterer skytevapen og ammunisjon. Takk for at du tar hensyn til disse viktige
retningslinjene.



TACX 45 CAL (.451) Pociski o Ptaskiej Podstawie z
Miedzi Litej z Otworkiem w Czubku Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr pociskédw TACX 45 CAL (.451) Solid Copper Hollow Point Flat Base od Barnes Bullets.
Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie i
obstuge produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem pociskow.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj wszystkie amunicje tak, jakby byty zywe i zdolne do wystrzatu.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego i Zrédet
ciepfa.

Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Uzywaj tylko w broni palnej, ktéra jest specjalnie zaprojektowana do amunicji .45 kal.

Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczacymi uzycia i przechowywania amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Obstuga:

o Zawsze obchodz sie z pociskami ostroznie, aby unikngé przypadkowego wystrzatu.
o Nie upuszczaj ani nie rzucaj amunicja.

Zatadunek i Roztadunek:

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi zatadunku i roztadunku broni palnej.
o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas zatadunku lub roztadunku.

Strzelanie:

o No$ odpowiednig ochrone oczu i uszu podczas strzelania.
o Upewnij sie, ze obszar strzelania jest wolny od ludzi i przeszkdd.

Inspekcja:

o Sprawdz kazdy pocisk pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem.
o Nie uzywaj uszkodzonej lub wadliwej amunicji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Zatadunek Broni:

o Otwdrz mechanizm swojej broni.
o Wtbz pociski TACX 45 CAL do magazynka lub bebna zgodnie ze specyfikacjami broni.
o Zamknij mechanizm pewnie.

2. Strzelanie Pociskiem:

o Upewnij sie, ze jestes w bezpiecznym miejscu do strzelania.



o Wyceluj broh w cel i upewnij sie, ze obszar za celem jest wolny.
o Delikatnie nacisnij spust, aby wystrzeli¢.

3. Roztadunek Broni:

o Otworz mechanizm swojej broni.
o Usunh wszelkie pozostate pociski z magazynka lub bebna.
o Upewnij sie, ze bron jest pusta przed przechowywaniem lub dalsza obstuga.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wrzucaj pociskéw do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem gospodarowania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczgcych
bezpiecznych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub obaw dotyczacych pociskéw TACX 45 CAL, prosimy o kontakt z
wykwalifikowanym sprzedawca broni lub lokalnymi wtadzami. Upewnij sie, ze masz pod reka szczegoty
dotyczace produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, pomagasz zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
podczas strzelania. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze podczas obstugi broni palnej i amunicji.
Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



TACX 45 CAL (.451) Solid Copper Hollow Point FB
Handgun Bullets Sakerhetsinstruktionsguide

Inledning

Tack for att du valt TACX 45 CAL (.451) Solid Copper Hollow Point Flat Base Handgun Bullets fran Barnes Bullets.
Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och hantering av produkten.
Vanligen 13s detta dokument noggrant innan du anvander kulorna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid all ammunition som om den ar live och kapabel att avfyra.

Férvara kulor pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och varmekallor.

* Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehériga personer.

Anvand endast i vapen som ar specifikt utformade for .45 kaliber ammunition.

Bekanta dig med lokala lagar och férordningar angaende anvandning och férvaring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera:

o Hantera alltid kulor med forsiktighet for att undvika oavsiktlig avfyrning.
o Slapp inte eller kasta ammunition.

Laddning och urladdning:

o Folj tillverkarens instruktioner for laddning och urladdning av ditt vapen.
o Se till att vapnet pekar i en saker riktning nar du laddar eller urladdar.

Skjutning:

o Anvand lampligt dgonskydd och hérselskydd vid skjutning.
o Se till att skjutomradet &r fritt fran manniskor och hinder.

Inspektion:

o Inspektera varje kula for eventuella tecken pa skador eller defekter innan anvandning.
o Anvand inte skadad eller defekt ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Laddning av vapnet:

o Oppna atgarden pa ditt vapen.
o Satt in TACX 45 CAL kulorna i magasinet eller cylindern enligt vapnets specifikationer.
o Stang atgarden ordentligt.

2. Avfyra kulan:

o Se till att du befinner dig i en saker skjutmiljo.
o Rikta ditt vapen mot malet och se till att omradet bakom malet &r klart.
o Dra avtryckaren forsiktigt for att avfyra.



3. Urladdning av vapnet:

o Oppna atgarden pa ditt vapen.
o Ta bort eventuella kvarvarande kulor fran magasinet eller cylindern.
o Se till att vapnet ar tomt innan du férvarar eller hanterar det vidare.

Bortskaffande av instruktioner

¢ Bortskaffa eventuella oanvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala férordningar.
e Slang inte kulor i vanligt hushallsavfall.,
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning fér vagledning om sakra bortskaffandemetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller sakerhetsproblem angaende TACX 45 CAL kulorna, vanligen kontakta en kvalificerad
vapenhandlare eller din lokala myndighet. Se till att du har produktens detaljer till hands for referens.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en saker och njutbar skjutupplevelse. Kom ihag att
sakerhet ar av storsta vikt vid hantering av skjutvapen och ammunition. Tack for din uppmarksamhet pa dessa
viktiga riktlinjer.



TACX 45 CAL (.451) Solid Copper Hollow Point FB
Handgun Bullets Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kulky TACX 45 CAL (.451) Solid Copper Hollow Point Flat Base od spole¢nosti Barnes
Bullets. Tento prlivodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouZiti a manipulaci s
vyrobkem. Pred pouZitim kulky si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se vSemi naboji, jako by byly zivé a schopné vystrelu.

Skladujte kulky na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a zdroje tepla.
¢ Uchovavejte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

PouZivejte pouze ve zbranich, které jsou specidlné navrZzeny pro munici .45 kalibru.
Seznamte se s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se pouzivani a skladovani munice.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Manipulace:

o Vzdy manipulujte s kulkami opatrné, abyste se vyhnuli ndhodnému vystrelu.
o Nehazite ani neupustte munici.

Nabijeni a vyjimani:

o Dodrzujte pokyny vyrobce pro nabijeni a vyjimani vasi zbrané.
o Ujistéte se, Ze je zbran namirena bezpecnym smérem pfi nabijeni nebo vyjimani.

Strelba:

o Pouzivejte vhodné ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.
o Zajistéte, aby byla streleckd oblast volna od lidi a prekazek.

Inspekce:

o Pred pouzitim zkontrolujte kazdou kulku na zndmky poskozeni nebo vad.
o Nepouzivejte poSkozenou nebo vadnou munici.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nabijeni zbrané:

o Otevrete akci vasi zbrané.
o Vlozte kulky TACX 45 CAL do zdsobniku nebo valce podle specifikaci zbrané.
o Bezpeclné zaviete akci.

2. Vystrel:

o Ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném stieleckém prostredi.
o Zamérfte svou zbraf na cil a ujistéte se, Ze oblast za cilem je volna.
o Jemné stisknéte spoust, abyste vystrelili.



3. Vyjimani zbrané:

o Otevrete akci vasi zbrané.
o QOdstrafte vSechny zbyvaijici kulky ze zdsobniku nebo valce.
o Ujistéte se, Ze je zbran prazdna, nez ji ulozite nebo s ni ddle manipulujete.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené kulky v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte kulky do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni zafizeni pro spravu odpadu pro pokyny k bezpe¢nym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy o bezpecnosti tykajici se kulky TACX 45 CAL se prosim obratte na
kvalifikovaného prodejce zbrani nebo mistni Grfad. Ujistéte se, Ze mate pripravené podrobnosti o produktu k
referenci.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl prispivate k zajisténi bezpecného a prijemného streleckého zazitku.
Pamatujte, ze bezpecnost je na prvnim misté pfi manipulaci se zbranémi a munici. Dékujeme za vasi pozornost
k témto dulezitym pokyntm.
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